Primo

OAHIIEZ XPHZHZ
USE INSTRUCTIONS

AIR COOLER
MONTEAO/MODEL: PRAC-80703
220V-240V/50Hz - 38W

LALLM THTTTTIE

=

NMapakaAoUpe 51aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0dNYiEG XpARong
npiv TNV XpRoN TNG CUOKEUNG Kal QUAAETE TiG yia mieavi
HEAAOVTIKA XpRON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



H eTaipeia BUY WAY A.E. oag suxaploTei yia TNV ayopd Tou VEOU air

cooler PFIMO . 0 odnyieg XpRONG MOU KPATATE OTA XEPIA 0AC
8a oac Bonbrnoouv va ouvappoAoynoeTeE Kal va To OfoeTe Of
AgiToupyia nio eUkoAd. MapakaAoUUe Npiv TN XPNoN TNG OUCKEUNG
01aBA0TE MPOOEKTIKA TIG 00NYyieg Xpnonc Kal KpaThnoTe TEC O€
AOQAAEC JEPOC Yia MEAAOVTIKN Xpron.

EIZArQrH

To air cooler gival €&va npoidov UWPNANG TeEXVoAoyiag kal €EaIpeTIKA
a&lomoTto AOyw Tou eupwnaikoU oxedlaouou Tou.

H apxn Asiroupyiag Tou gival 0TI N €EATHION TOU VEPOU KATAVAAWVEI
TNV nepIBaAlouca BOeppoTNTA KAl MNPOKAAEi TNV WUEN TNG
Bepuokpaaciag.

'OTav 1o vePO OIAVEPETAl OUVEXWC OTNV EMIPAVEId TOU WUKTIKOU
Ha&ihapioU, O dEpag mnou avappo@drtdl PEow Tou pa&iAapiou,
npokaAei Tnv €€ATHION Tou vePoU, KABIOTWVTAG Tov agpa Opoaepod
Kdl (pPeoko. To vepd Nou KUKAOQOpei KaTeuBUVETAl MNpPoG TN
oeEapevn, 6nou avtAsitTal Eavda npog Ta NAvw PECW TwV Pa&iAapiwv
WUENnc. Eav xpnoiponoleiTal Tov owAfva (Mou NnapeExeTal aravrap),
dia BaABida nAwTrpa diatnpei Tn de€apevry ouveXwe yeparn. Eav
YEHIOETE XElpoKivnTa TO PeydaAo doxeio XxwpnTiKOTNTAg 60 AiTpwv
TOTE €Eao@aAileTe wpeg adldAsinTng A&IToupyiag. Yndapxel Mia
WYneIakn €vOeIiEn oTABUNG YIa va €AEYXETE yprnyopa Tnv noodTnTd
vEPOU MOU AMOWEVEL.



I. Nposidonoinosic AcpaAciag kail NMpo@uAa&eig

MNa va anopuyeTe Tov KivOUVO MOU MNPOoKaAeiTal and Aaveaopevn
XPAON KAl yia nio Aavern AsIToupyia TnG OUOKEUNG, NAPAKAAOUME
d1aBaaoTe TO €yxeIpidio Xpnong npiv anod Tn XpHon.

1.

2.

H ouokeuny npoopileTal POVO YIA OIKIAKN KAl €0WTEPIKN
xpnon.

Katd Tn Xpnon TnC OUOKEUNG, MNPEMEl va XPNOIYONOIEiTal
KaTaAAnAn npila peupaTog nou £xel eAeyxOei Kal NANPoI TIG
anarthoeic. EmBeBaiwore TNV  Tdon 0€  neEPINTWON
METaKivnong.

. H ouokeunn Oev npoopileTal yia xpnon and dartopa

(oupnepiAapBavopevwy Naidiov) PE UEIWHPEVEG CWHATIKEC,
a100NTNPIakeG 1 OIaVONTIKEG IKAVOTNTEG, N ME EAAEIYN
EUNEIPIAC Kal YVWOEWV, EKTOC av enIBAENOVTAl 1] £XouV AABel
odnyiec ano uneuBuvo ATOWO Yyia TV ac@aAn Xpnon Tng. Ta
naidia npenel va eniBAenovTtal woTe va dlac@alileTal OTI dev
naifouv JE TN OUOKEUN.

H ocuokeun pnopei va xpnoipgonoinBsi and naidid avw Twv 8
ETOV KAl ATOMA ME MEIWMEVEG 1KAVOTNTEG N EAAEIYN
EUNEIPIac/YVWOEWY, €QOOoV enIBAENOVTAl 1 €xouv AdBel
odnyiec yia TNV ac@aAn Xpnon TnG Kal kKatavoouv Toug
niBavoug kivdouvouc. Ta naidia dev npenel va naifouv PeE TN
ouokeun. O kaBapiopog kal n CuvTAPNon anod Tov XPnoTn
dev npenel va yivovtal ano naidid xwpig eniBAeyn.

. Eav 10 KkOA®WJOIO napoxng unooTei {nuia, npenelr va

avTikaTaoTabei and Tov KATAOKEUAOTR, TOV TEXVIKO ToUu N
ano e&ioou £EIOIKEUPEVO ATONO Yia anopuyn Kivouvou.

. ANOOUVOEETE TN OUCKEUN ano To peUpa KATa TNV NANpwon n

Tov kaBapiopo.

. Mnv ayyileTte To @QIg UE BpeyHEVA XEPIA — UNAPXEl KivOUVOG

nAekTponAn&iac.
Mnv anocuvOEETE TN CUOKEUN TpaBwvTac To KaAwdio.

. Mnv AuyiCete n TonoBeTeiTe PBapid avTikeiyeva navw OTO

KaAwdio.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

AnayopeUeTal auoTnpd n €loaywyrn &EvVwv avTIKEINEVWY,
onwc EUAlva 1| PMeTaAAIka paBdia, oTic €10000UG 1 €E6d0UC
agpa - pnopei va npokAnBei diappon, BpaxukUkAwa f ¢nuida
OTO NpPOioV.
Mnv WekaleTe EVTOUOKTOVA 1 EUQPAEKTA Onpel yUpw anod To
npoiov — PUNopei va npokAnBei nuid.
AnoQuyete Tnv aneubeiac €kBeon naidiwv OTOV A€pa TnG
€EO00OU vyIa MeYAAO XpovikO diaotnua - evOEXeTal va
npokAnBouv npoBAnuaTa uyeiag.
Kata tn xpnon, BeBaiwbeite OTI To PIG €ival kaBapo kai xel
gloaxBei nAnpwg oTnv npica.
Av napouociaoTei aouvnBioTn Pupwdid r BOpuBoC KATA TN
XPNOn, OTANATNOTE AUECWC TN AEITOUpyia KAl ANOCUVOEDTE
TN OUOKEUN.
MeTa TNV NPooOnKn VEPOU, YNV HETAKIVEITE I YEPVETE TN
OUOKEUN, Yia va anopeuxBei To MiToiAloga. Av n OUOKEUN
NECEl KAl NEPIEXEI VEPO, AMOCUVOECTE TNV AHECWG KAl
NEPINEVETE 24 WPEG va OTEYVWOEI NPIV TV ENAVAAEITOUPYId.
H oTabun vepoUu Oev npénel va uUnepBaivel To HEYIOTO
eninedo. 'OTav AsiToupyei WG WUKTNG/UypavTApag, ToO
eninedo vepou dev NpENEl va NEPTEI KATW and To EAAxIOTO.
'OTav n de€apevn €ival yeEPATn, HNV OCNKWOVETE OAOKANPN TN
OuOKeun ano Tn Aapn - To vepo pnopei va xubei. Movo oTav
n de€apevn €ival adeia rj oxedov AdEIa PNOPEITE VA ONKWOETE
TN guokeun ano Tn Aapn.
Katd Tnv  uypavon,  anayopeUsTal  auoTnpd n
anocuvapuoAdynon Tou @IiATpou agpa n TG BAong Tou
uypoU napanstdopyatroG - €VOEXETAI VA TMPOKAAECEI
eKTOEEUON oTayovidiwv and Tnv £€€o0do agpa.
'OTav dev XPNOIKONOIEITE TN CUCKEUN N PEUYETE ANO TO ONiTI
yla yeydAo d1aoTnUa, anevePYONOINOTE TAV KAl arnoouvOEoTE
TNV and 1o pelja.
Av napouaoiaoTei BAABn, ansubuvBeiTe o €E0UOCI0O0TNHEVO
oUVEpPYEIO N TO KEVTPO egunnpeTnong. Mnv
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21,

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

arnocuVAapPHOAOYEITE 1| TPOMOMOIEITE TN CUOKEUN HOVOl 0ag —
MMopei va ennpeacTei N acpdAeia.

Mnv kartanieite TN pnatapia - Kivduvog - Xnuikou
Eykauparog.
To npoidv nepiéxel ynaTtapia TUNOU KOUNMIOU/VOUiopuaTog. Av

KaTanoBei, pnopei va nNPOKAAECEl 0OoBApPd  E0WTEPIKA
gykaupaTa p€oa o€ JOAIC 2 WPEC Kal va odnyrnoel o Bavaro.
KpatnoTe kalvoUpIeC Kal XPNOIKOMNOINUEVEG HNATAPIEC HAKPIA
ano naidid.

Av TO KAAuppa TNG Onkng pnatapiag Oev kAgivel owaTa,
OTANATNAOTE TN XPHoN TNG OUCKEUNG Kal KPATrOTE TNV pakpla
ano naidia.

Av unoyialeoTe OTI €XEl KATANOBEl 1 €I0EABEl OTO OwaA
unartapia, avalnThoTe aueon 1aTpikn Bondeia.

O1 unaTapieg nepiExouv UAIKA €nikivduva yia To nepiBaiiov
- NPENEL va agaipebouv npiv TNV anoppiyn TG CUCKEUNG Kal
va anoppipBouv Pe aoPaAsia.

Na yvwpileTe OTI Ta uwnAa €nineda uypaciag Pnopei va
evioxUOOUuV TNV avanTuén YiIkpoopyaviopwy oTo nepifailov.
Mnv EMITPENETE OTO XWPO YUpw anod ToV uypavthnpa vd
yiveTal uypoc. Av cupBei, HEIWOTE TNV €vtaan AsiToupyiac.
Av 0dev e€ival duvatdv, XpnOILOMOIEITE TOV uypavtipa
OIaKEKOUUEVA. MNV ENITPENETE OE ANOPPOPNTIKA UAIKA ONWG
XaAIQG, KOUpTiveg N TpanefouavTiAa va uypaveouv.

Mnv a@nvete vepo ortn deEapevr) OTAvV N OUOKeEUR Oegv
Xpnoigonolegitai.

AdeildoTe kal kaBapioTe Tov uypavrnpa npiv anoe Tnv
anobnkeuon. KabapioTe Tov npiv ano Tnv endpevn Xpnon.



II. AEITOYPIIEZ

1.

O © N LH U AW

11.

12.

'EAEYX0G aPnG

TaxuTnTa aépa: puduIlopevn o 24 enineda (1, 2, 3, ...... ,
24)

AEIToupyia avepou: Kavovikog / gpuaikog / Unvou
XpovodiakonTtng: puBuion anod 1 €wg 24 wpeg

AeiToupyia Yu&nc/uypavTnpea

AuTOuaTN ASITOUPYIa OTEYVWUATOC TOU WUKTIKOU OTOIXEIOU
A&iIToupyia pe unEpuBpo TNAEXEIPIOTAPIO

MpooTtacia and eAAgIpn vepou (n £vdei€n Ba avaBoaoprvel)

KateUBuvon aépa: nepioTpopr 80°, HeyaAUuTepn neploxn
KAaAuyng

.NeiToupyia  pvAPNG  kaTta TNV €vepyonoinon  Kai

anevepyonoinon (0 KAVOVIKEG OUVONKECG)

Anoonwpevn decEapevy vepoU yia €UKOAO kabapiouo Kai
€E0IKOVONNON XWPOU

TexvoAoyia kukAogopiag vepoUu TUMOU WekaopoU via
TaxuTEPN YUEN



II1. EEAPTHMATA

o Aour

1.

MapaBbupo evdeiEewv (0BovN)

. Enavw kaAuppa

. Koupni

. MnpooTivo kKaAuppua

. MAdivo @iATpo

. EEwTepikn ypilia eE0d0uU agpa

Kabetn nepoida

KoUpnwpa 0eEapeving vepou




9. AeEapevn vepou

10.

TnAeXEIpIOTHPIO

11.

Miow @iATpO

12.

Miow KAAupua

13.

KaAwdio peupaTog

14.

©Upa yepiopaTog vepou

15.

Podakia

TnAexeipioTnpio

Xpnon NnayokuweAwv:

Ol NAYOKUWEAEG €XOUV XAPaKTNPIOTIKA WUXPnG anobnkeuong Kai
diathpnong Tng Bepuokpaaciag, kKabwg anoppoPolv Tn BeppdTNTA
and To vepod, diatnpouv Tn Bepuokpacia Tou vepou oTn de€apevn
XapnAoTepn and Tn Beppokpacia NePIBAAANOVTOC YIA APKETEC WPEG,
Kal KAvouv Tov agpa nou Byaivel and Tov avepioTnpa WU&ng nio

dpoaoepo.




1.

2.

TonoBETAOTE TNV NAYOKUWEAN OTO WUYEIO NEXPI VA NAYWOEI
NANPWG.

TonoBeTnOTE TNV nNAywHevn nayokuweAn otn de€auevn
vepoU. Mera and nepinou 10 AenTd, n Oegpuokpacia Tou
vepou otn Oefapevry Ba eivar xapunAdTtepn ano TN
Bepuokpacia nepIBAAAOVTOG.

. H ouokeun ouvodeueTal and dUO MAYOKUWEAEG YIa CUVEXN

Xpnon.

. Mnv avoiyete To KAAUPHAG TNG NAYOKUWEANG oUTE va

KATANIVETE TO NEPIEXOPEVO TNC.

IV. NINAKAZ OPIrANQN

2. PUBuIonTaxuTnTacg Agpa

) ) - '\
©
| ©®
o- (@) @) o I (@ @
. '% ‘ | .@@
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|
. Evepyonoinonc/Anevepyonoinong cuokeung ™ O

da
Y UD ”

3. XpovodiakonTng AeiToupyiag * @ "
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, , os
4. Aeitoupyia Agpa 00"

. . L7
5. PUBpIoN WUENG / Yypavtipa ™ 70~

6. PuBpuion MepioTpo®ng Pong Aépa WA

7. PUBuion TaxuTtntag Agpa / XpovodiakdonTng O

V. EykaraoTaon Kal Xpron npoiovrog
e MéB0doC eykaTaoTaong

O agpoyuKTNC €ival £TOINOC NPOC Xprnon agou agaipebei anod Tn
OUOKEUACia kal ouvappoAoynbei To eNAvw HEPOG TNG CUOKEUNG ME
Tn 0e€apevn vepou.

e  Xpnon Twv dIAQopwV KOUUNIWV. AEITOUpyiag

|
1. Koupni Evepyonoinong/Anevepyonoinong O.
A@oU OUVOEDETE Tn OUOKeUN oTnVv npila, OAEC ol AEIToupYieg
BpiokovTal og kartadoracn anevepyonoinong. latnoTe To

|
KouMni evepyonoinong O. Kal N NpoEnIAEyHEVN
puBuion Ba €ival n AsiToupyia pe 8 enineda TaxuTNTAC Agpa.
H wnoiakn 066vn spgavidel “8”, evw Ta evOEIKTIKA Aaundakia

AsiToupyiac kavovikoU agpa “ ~ ” kal Ta dUo enineda
a

TaxutnTag * *?

”

avapBouv. 'OTav n OUOKEUN A&ITOUpYE,

. , I .
natnorte €ava To NOR yia va oTaparTnoel.

q
2. Koupni TaxuTnTag Agpa ¢ ) "
'OTav n CUOKEUN €ival evepyonoinuévn, NaTtrnoTe To Koupni
da
D ” yia va puBuioeTe TNV TaxUTNTa Tou agpa. H wneiakn
oBovn apxilel va avaBooBrvel Kal NEPIOTPEWTE TO PUBUICTIKO

9



yla va eniAEEeTe TaxuTnTa anod To €ninedo 1 €wg 24. H 06ovn
Ba deixvel To enmiAeyuevo eninedo. Asitoupyia =npou Agpa:
'‘OTav n OUOKEUN €ival EVEPYOMNOINUEVN, KPATHOTE NATNHEVO

da
1o kKoupni “¥P 7 yia 3 deuTEPOAENTA YIA VA EVEPYOMOIAOETE
Tn Asiroupyia &npou agpa. H ouokeur| Ba AsIToupynoel oTo
eninedo 24 Tng TaxuTNTAg kal To €vOEIKTIKO TaxUTnTag Ba

avaBoaoBnvel. H Asitoupyia ouveyiletal yia 20 AenTa.

Mpoooxn: Kara Tn Aeiroupyia Tou Enpou agpa, OAa Ta KOUKNIA EKTOG

ano

|
o O v (Evepyonoinong/Anevepyonoinong)  eivai

anevepyonoinuéva.

10

3. Koupni XpovodiakonTtn " C "

'OTav n CUOKEUN €ival evepyonoinuévn, NATAOTE To Koupni

C")” yla va pubuioeTe Tov XpovodiakonTn. H wngiakr o08ovn
Ba apxioel va avaBooPrivel Kal TO €VOEIKTIKO TOU
xpovodiakonTn 8a avayel. MNeploTpeWTe TO pUBUIOTIKO Yia va
EMAEEETE XpOVo and 1 €wg 24 wpeG kal n 08ovn Ba dei&el T
pUBUION. MeTA TNV OAOKANPWON TNG XPOVOMETPNONG, N
0Bovn Ba evaAAdaooel kGBe 10 deuTepOAenTa TNV NPofoAn
TNC KaBopIoPEVNG wPAC Kal TN TPEXOUOAC TaxuTnTac agpa.
Ta evOeIkTIKA TNG TaxUTNTAG Kai Tou XpovodiakonTtn 6a €ivai
avappeva.

@] |
. Koupni AeiTroupyiag Aépa “00”

‘'OTav n CUOKEUN €ival evepyonoinuévn, NaThoTe To kKoupni ™
”'yia va aAAG&ete AsiToupyia. H osipd evaAiayng ivai:
Kavovikoc Aépag — dualkoc Aepac — NuxTepIvog Aépag —
Kavovikoc A€pac... Kal Ta avTioToixa eVOEIKTIKA AQunakia
deixvouv Tnv TpEXouoa AsiToupyia.

Kavovikog Aépag: H ouokeun AsiToupyei oTn pubpuion
TaXUTNTAg nou €xel enmiAEEel o XpnoTng (xaunAn, MHeoaia,
uwnAn) pe otaBepn TaxuTnTa.



e ®uOoIkOG AEpag: H ouokeun AsiTtoupyei oe puBpoug nou
evaAlaooovTal auTopaTa anod uwnAn — Peoaia — XapnAn
TaxuTnTa, OUMPWvVA HWE NpokabopiohEvo  MpoypaApua,
HIJoUPEVN QUOIKO agPAaki yia nio JAAakn Kal euxapioTn pon.

SUYKEKPINEVO NPOYpPapHa AEIToupyiag puUOIKoU agpa:

(1) Enineda Kavovikou Agpa 1 €WG 8
'OTav peTaBeite o€ QUOIKO agpa and auTtd Ta €ninedd, n CUOKEUN
AeIToupyei ge xaunAn Taxutnta. H 08ovn ouvexilel va deixvel To
apxIko €ninedo Tou KavovikoU agpa (dev aAAadlel Ue Tn AsiToupyia).
To KupaTopop@ikd HovTeAD TaxUTNTAG EXEl WG €EAG (D1dypappa dev
nepiAauBAaveral oTo KeiPeVO).

A
s

] I =i

6 [ 65 [T 65 | 38 128 T 28 138 6s T 58 I'asT6s T 65 T 65 1
=008

(2) Enineda Kavovikou Agpa 9 WG 16
'OTav PeTABEiTE O PUOIKO agpa and auTta Ta €nineda, n CUOKEUN
AeIToupyei o peoaia TaxutnTa. H 0080vn ouveyilel va deixvel To
apxiko €ninedo. To KUMATOHOPQIKO MOVTEAO TaxUTNTAc yia Tn
Meoaia évTaon napouoidletal eniong (Si1aypappa Aginel).

BER

ER 4‘
E 7

s

6s | 6 [ e I3sl e T 128 e T 6 T e [ 6 [T 6s 3s 125 Ies T
T=90S

(3) Ta enineda kavovikou agpa 17 €wg 24 petaaivouv o€ PpUOIKO
agpa Kai AsITroupyouv o uwnAn TaxuTnTa oTn AEIToupyia QuUOIKoU
agpa.

H wnelakr oBovn ouveyilel va gu@avilel To apxikd €ninedo Tng
TaxuTNTAc Tou KavovikoU agpa, To ornoio dev aAAalel e TNV €niAoyn
TNG AsIToupyiac Qpuaoikou agpa.

11



To KUMATOHOPPIKO NpOTUNO TNG UWNANG TaxUTNTAg oTn AsIToupyia
(PUOIKOU aEpa exel WG €ENG:

EER

L EEA

D e ] L‘ L]

& &k

65 1 & | 128 Tmes T8l e T & T e T e T s T s [38] 6 T s T e T
908

AeiToupyia «NuxTepivog Avepog (Sleeping Wind):

H ouokeuny peiwvel otadiakd Tnv TaxUuTNTa Tou agpa PBAcel TnG
TaxUTNTag nou €xel €nIA€EEl 0 XPAOTNG Kal OUPQWVA - ME
NPOKAaBopPIOPEVOUG KAVOVEG TOU MPOYPANKATOG. AUTr n AsiToupyia
anoTpénel Tn duUCPOpPIa NOU PMOpPEi va NPokaAEdel o duvaTog aEpac
Kata tn didpkeia Tou UNvou.

e 3>Tn Acitoupyia Kavovikou Agpa, 6Tav n TaxUTnTa €ival ano
eninedo 6 €wg 24, kata Tn PetaBaon o NuxTepivo Avelo, N
TaxUTNTa PEIWVETAl auTopaTa kaTd 1 eninedo kabe 5 AenTa,
MEXPI va ¢Tdoel oTto €ninedo 5, O6nou kai napapevel. H
wnelakn obovn deixvel To TpExov eninedo TaxuTnNTaAc.

e 'OTav n ouokeun AsiToupyei o Kavoviko Avepo ano €ninedo
1 €éwc 5 kai peraBei oe NuxTepivo Avepo, n TaxuTnTd
napapével oto ninedo 5. H 08ovn ouveyilel va deixvel TNV
TaxuTNTa TOU KAvoVvIKoU agpda.

. . . 2
5. Koupni Wuéng/YypavTtnpa " "
'OTav n GUOKEUN gival evepyonoinuevn, NaTnoTe To Koupni *
S0

yla VA EVEPYOMOINCETE I VA AMEVEPYOMOINOETE TN
AeiToupyia  WUENc/uypavnpa. To avTioToiXo &VOEIKTIKO
Aaunaki 6a avayel r) 6a opnosl.

6. Koupni NepioTpopnc Aépa (swing) * A~

'OTav N CUCKEUN €ival evepyonoinuévn, NATAOTE TO KOU Wi

WRA yla va EVEPYOMNOINOETE N VA AMEVEPYONOINOETE TN
A&IToupyia TaAavTwong. To avTioTolxo eVOEIKTIKO Ba avayel
r 6a oBnosl.

12



e TonoOfrnon avtAiag vepou oTnv de§apevn

Katehbovon yu
10 Eekheldmpa
OV

Please lake outl the
% pump when using and put
it back after uss.

D) Please clean the water ° Vi
tank after using. 4

Kobunopa
avtAiog

VEPOL

1. AQoU aPaIipECETE TO KUPIWE OWHA TNG CUOKEUNG,
NnapakaAoUpe NPoCEETe va eAEYEETE TNV EVOEIEN OTO KATW

HEPOG

Please take out the
pump when using and put
it back after use.
MeTappaon: MapakaAw va Byadlere Tnv avriia kara tn

Xpnon kai va tnv ronoBereire &ava pera tn xpnon, orav
OZAeTE va TO anoBnNKeUOETE.
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Please clean the water
tank after using.

MeTagppaon: MapakaA® va kaBapilsTe To DOXEIO VEPOU HETA
TNV Xpnorn, otav OEAETe va To anoBnKeUOETE.

2. MepIOTPEWTE TNV NOPNN TNG avTAiag vepou de€idoTpo®a Kal
agaipeaTe TNV avTtAia vepoU kai Tov owAnva vepou anod To
doxeio anoBrkeuong (o CwARvag sival oTepewPEVOC Pe dUo
nopneg), WoTe n avTAia va néosl uOIka oTov Nubuéva Tou

vepou

|
L=

/
'y

|
]

AvTAio vepoD




'AAAEG AEITOUPYIEG

(1) Nsrroupyia 'EAAeipng Nepou:

'OTav evepyonolsital n Asiroupyia WYUENG Kal av €vTOnIOTEI
EAEIYPN VEPOU €VTOG 5 deuTEPOAENTWV a@oU n avTAia vepou
A€IToupynoel yia 45 deutepoAenTa, n avTAia oTapaTd, kai 1o
evOEIKTIKO apxilel va avaBooBnvelr (0,5 deutepdAenTta
avappévo / 0,5 deutepoAenta aBnaTo).

H AsiToupyia uypavTrpa anevepyornolgiTal Kal PYNopeiTe va
naTtnoeTe * ” yla va anevepPyonoIrnoeTE TO EVOEIKTIKO.

(2) Aeitoupyia MvAunc uno =tabepn Tpogodoaia PeUpaToc:

Eav n ouokeur) anevepyonoin®ei kal €navekkivnOesi uno
otabepr) napoxn peupaTtog, diaTnpei TIC MNPONYOUMEVEC
puBpiosic (exTOC anod TIC A&ITOUPYIiEC XpovodlakonTn,
VUXTEPIVOU agpa kal Enpou agpa).

(3) AuTOpATN PEiWON £VTAoNG TWV EVOEIKTIKOV POTWV:

MeTd and 1 Aentd Xwpic kapia evépyela oTa Koupmd, Ta
EVOEIKTIKA QWTA MEIWVOUV. auTOPATa TNV €vTaon Toug. Av
natnoste &ava onolodnnoTe KOUWMi, Ta pwTa €naAvepxovTal
o€ NANpN PWTEIVOTNTA.

Odnyiec yia Tn xprion Tou pubpioTikou (Knob Switch):

KaTta Tn Xpnon Tou pubBpioTiKoU, NPENEl va MEPIOTPEPETAI
apyd, woTe n wnelakn obovn va ep@avidel kavovika Ta
voUuepa. H ypnyopn nepioTpopr HMAOPEI va MNPOKAAECEl
o@AAPaTa oTnv epepavion.

Avepodiaopog Nepou (Refilling Water):

Eav B€AeTe va evepyonoinoeTe TN AsiToupyia WUENG Kal
uypavTtnpa, nNpeEnel nNpwTa va NPocOECETE VEPO  OTN
oeEapevn.

MeBodoc avepodiaocpou: (1) Avoifte Tn Bupida e106dou
vepou. Pi&te apyd vepo peoa otn de€apevn (BA. Eikova 1 kai
Eikdva 2). KAgioTe Tn Bupida POAIG yeUiOEL.
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Eikova 2

Eikova 1

(2) Npiv NpooBeoeTe vepd, avoiEte Ta 4 kAIN TNG deEAPEVNC

vepoU yia va dIaXwpIioETeE TO OWHPA TNG OUCKEUNG ano Tn

de€apevn vepouU, Kal oTn GUVEXEla piETe apyd vepO PEOa OTN

deEapevn) (BA. Eikova 3 kal Eikova 4).
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A@oU NpooBECETE TO VEPO, ENAVATONOBETAOTE TO CWHA KAl TN
de&apevr) Kal aopaAioTe Ta KAIn.
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Eikova 3 Eikova 4

Katd tnv npoobnkn vepou, napakoAouBeiTe TN oTABUN TOU VEPOU
anod Tnv €vosIiEn oTABUNG OTO KUNPOOTIVO NEPOC TNG de€apevng (BA.
Eikova 5).

Eikova 5
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1. Katd Tnv. npoadnkn vepoU, NPOCEETE va PNV UNEPREITE TN
MEYIOTN 0TAdun vepou.
2. ®povTioTe va xpnoidonoleiTe kabapd vepod Bpuaonc.
3. Xpnoiun unevBupuion: ‘OTav n CUOKeEUN XpnoldonolgiTal yia
neWTN Popda, av To vepd orn deEapevn napouoidlel ehappd
anoXpwuaTiopo n AMia ooun, NPOKEITAI YIA (PUGCIOAOYIKO
(aivopevo, un Toikd kal akivduvo, kal dsv ennpealel TNV Uyeia
oac.

e Xpnon Tou TnAeXEIpioTNPIOU:
(1) ApxIka avoi&Te To KAAUMMA TNG UNATApPiag oTo niocw PEPOG ToU
TNAEXEIpIOTNPiou, TONOBETAOTE pia pnatapia 3V TUnou CR2032 kai
gival €Toigo npog xpnon.
MNw¢ va avoieTe To KAAUPKA TNG YnaTtapiag: MpwTa nIESTE Kal
KPATNAOTE NPOG TNV KATeubuvon Tou BEAoug 1 oTo oxNua yia va
aneAeuUBEPWOETE TO KOUPNWKUA TOU KAAUPNATOC, KAl 0T GUVEXEID
TpaBn&rte npog TNV Kateubuvon Tou BEAoug 2.
(2) Katd tn Xpnon, napakaAw €ubuypaupioTe cwoTd Pe Tn BEon
TOU JEKTN.
(3) 'OTav e€avTAnBei n ynaTapia, a@aAIPECTE TO KAAUNKA TNG
JnaTapiag oUPQWVA PE TNV KaTelBuvaon Nou Qaiveral oTo oxnua
Kdl avTiIkaTaoTAoTe e kalvoupla (CR2032 3V). KaTta Tnv
avTIkaTaoTacon TNG YNaTapiag, NapakaAw NPooEETE TNV NOAIKOTNTA
(BeTIkO Kal apvnTikO). 'EneiTa, enavaTonoBeTROTE TO KAAUNKA Kal
TO TNAEXEIPIOTAPIO €ival ETOINO NPOG XpHon.
(4) O1 ynaTapieg Npenel va anoppinTovTal cwoTd,
oupnepIAaUBavopevng TNG anoBnKEUONG Toug Wakpla and naidid.
AKOHa Kal ol XpNOIUONOINKEVEG NNATAPIEG UNOPEI VA NPOKAAETOUV
BAGRN.
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VI. KaBapiopog kai ZuvTnpnon

e YNevOuuion

AMr]v XPNOIUOMOIEITE XNHUIKA NpoidvTa KaTa Tov kabapiouo.

m ANEVEPYONOINOTE TNV NAPOXN PEUNATOC KAl ANOCUVOECTE TO
KaAwdio peUATOG.

A MapakaAgioBe va anoouvyEETE NAVTA TO KAAWDIO PEUNATOG
KaTd Tov Kabapliopo, SIaPOpPETIKA eVOEXETAI VA NPOKANOEI
nAekTponAngia.

m 'OTav n eEwTEPIKN eMpAvela £xel okOVN, OKOUMIOTE TNV HE €va
MaAako navi- éTav ival NoAU BpwHIKN, HMOPEITE va TN OKOUNIOETE
ME €va paAakod navi BouTnyHevo og vepd £wg 50°C kal oudETEPO
anoppunavTiko, KAl OTn OUVEXEIA VA T OTEYVWOETE.

m Katd Tov kabapiouo, unv xpnoigonoleite Bevdivn, dIaAuTIKa N
AGAAEG ouoieg nou Pnopei va NnpokaAEégouv GBopa oTnV EWTEPIKN
enipaveia.

e KaBapiopog SeEAUEVG VEPOU

1. ANoouVvJOEDTE TNV Napoxn PeUHATOC, NEPIOTPEWYTE TO KOUMNI
KAEIOWPATOC TOU KapouAioU og opilovTia B€0n Kal apaipeTTE TN
de&apevr) vepou.

2. KaBapioTe Ta aAaTta ano Tn de€apevr) PE Pia NETOETA
BouTnyuevn o€ Aiyo anoppunavTiko, EenAUvVeTE pe kabapo vepod
kal adelaoTe Ta AUpara.

e KaBapiopog enipaveiag CUOKEUNG

1. MNa va kaBapioeTe TNV eNPAVEIa TNG CUOKEUNG, OKOUMIOTE TNV
anAwc Je €va uypo navi. AnayopeUeral auotnpd To auecso
EENAUpa pe vepo.
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2. Mnv xpnaoiponoleite d1aBpwTIika KaBaploTika ) OIaAUTEG.

3. ®poVTioTE va EXETE anevepyonoinoel Tov dIAKONTN KAl vd EXETE
anoouvdOEoel To KAAWDIO peUPATOC NPIV and onolovonnoTe
kaBapiopod, 01aPopeTIKA UNApxel Kivouvog nAekTponAngiag.

e Enaveykaraoraon kai Xxpron HETa Tov kadapiopo

1. TonoBetToTe OAA Ta PéPN PppovTilovTag va ival owaoTa
TonoBeTNUEVA.

2. ZUVOEQTE TNV Napoxn peUHATOC Kal eniBeBaiwoTe OTI N CUOKEUN
AEITOUPYEI Kavovika.

e SuvTnpnon

1.'0OTav n ouokeur Ogv XPNOILOMOIEITAl YIa JEYAAO XPOVIKO
diaoTnua, anoouvdEoTe TNV and To pelpa, CUCKEUAOTE TNV Kal
NPOOTATEWTE TNV Ano Tn okovn.

2. Mpiv and Tn ouokeuaoia, BeEBAIWOEITE OTI TO WYUKTIKO OTOIXEIO,
TO QIATPO K.AM., €ival oTeyva kal 0TI OV UNAPXEl VEPO OTN
de€apevn.

VII. Texvikég Mpodiaypapeg

MovTENO NpoidvTOC PRAC-80703

OvopaoTikn Taon 220-240V~

OvopaoTikn ouxvotnta | 50Hz

OvopaaTIKn 10XUC 38W

AlaoTAoEgIC NpoidvTog M308.5mmxI1279.2mmxY938.2mm

Kabapo Bapog 6.1+0.5Kg

Bapog ouokeuaaoiag 8.5+0.5Kg (oupnepiAapBavopévou Tou
BApoUC TWV NAYOKUWEAWV)

KaTtadAAnAo nepiBdAAov | SXETIKN uypacia Katw anod 95% (oToug
25°C)
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CUMMOPPWON HE TIG I0XUoUoEeG odnyieg TG Eupwnaikng
'Evwong nou O1ENoUV NAEKTPIKEG OUOKEUEC AUTOU ToUu
TUNOU.

c To npoidov auTod €ival KATAOKEUAOWEVO o€ NAARPN

Odnyiec yia Tn OWOTA ANOoPPIYNn TOU NPOIOVTOG
oUppwva pe TNV Eupwnaikn Odnyia 2012/19/EK
Eav kdanoia pépa O1anIOTWOETE OTI N OUOKEUR 0AG
XpelaleTal avTikataoraon i 0ev 0ag XpnoIKEUEl NMAEOV,
OKEPTEITE TNV NpooTacia Tou nepiBAAAovVTOoG:

1) Mnv netd&ete TNV cuokeun oag padi Ye Ta unoAoina
aoTikGd andBAnta (auth €ivar kal n onuacia Tou
avaypapouevou ouuBOAOU avakUKA®WONG).

2) AneuBuvBeite oTnv AnpoTikn Apxn 0ag yia va oag
unodei&el Ta onueia d1GBe0NG TNG CUOKEUNG 0ag yia
avakukAwon.

3) AlabgéTovrag Tnv axpnoTn NAEovV OUOKEUR o0ac oTa
owoTd onueia avakukAwong BondaTe oTnv npooTaacia
Tou nepIBAANOVTOG KABWC Kal 0TNV €KPETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKWV TNG CUOKEUNG 0aG.

4) Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG
TouGg €av Oev dlaTebBouv OWOTA MMOPEI va E€XOUV
AoXNMEG ENINTWOEIG OTO NePIBAAAOV Kal KAT' ENEKTAON
TNV uyeia pac.

Me Tnv gyyunon Tng:
BUY WAY A.E.

G 31xAp ABnvwv-Aapiag
New@Opoc TupTaiou
19014 A@idveg
TnA.: 210-2464214

www.buyway.gr
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INTRODUCTION

The cooler is a high-tech product, showing simplicity and
outstanding reliability, due to its European design origin.

Its working principle is that water evaporation uses up the
surrounding heat and causes the temperature to cool down.

When water is continuously distributed onto the cooling pad
surface, the air being drawn through the pad causes the water to
evaporate, making the air cool and fresh. The circulating water
moves down to the reservoir, where it is again pumped up through
the cooling pads. If the hose option is being used (supplied as
standard), a float valve keeps the reservoir full continuously. If
filled manually, the big 60 Litre capacity reservoir ensures hours of
uninterrupted operation. There is a digital level indicator to quickly
check the amount of water remaining.
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I. Safety Warnings and Precautions

In order to avoid the danger caused by operation errors and to
use the machine more conveniently, please read the product
instruction manual before use.

1. The appliance is only for household and indoor use.

2. When using this machine, you must use a qualified power
outlet that has been checked and met the requirements. Please
confirm the voltage used when relocating.

3. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical,sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

4. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

6. Unplug the appliance during filling and cleaning.

7. Do not touch the power cord plug with wet hands, there is a
danger of electric shock.

8. When unplugging the power cord, do not pull the wire.

9. Do not fold or place heavy objects on the power cord.

10. It is strictly forbidden to insert foreign objects such as wooden
sticks and metal sticks into the air inlet and outlet, which will
cause leakage, short circuit and the possibility of product
damage.

11. Do not spray pesticides and flammable sprays around the
product, which may damage the product.

12. Avoid blowing the product air outlet directly to children for a
long time, which may cause children to get sick or affect their
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health.

13. When using, make sure that the plug of the power cord is free
of foreign objects, and insert the plug completely.

14. Abnormal handling. When the product has peculiar smell and
abnormal sound during use, please stop using it immediately and
unplug the power supply.

15. After adding water to the machine, do not tilt or collide when
placing or moving it to prevent splashing. If the product has been
dumped and there is water in the machine, unplug it immediately
and wait for 24 hours to dry before turning it on.

16. The water level of the water tank shall not exceed the
maximum level. When the cooler/humidifier function is started,
the water level in the water tank shall not be lower than the
minimum level.

17. When the water tank of the product is full of water, do not
grab the handle to lift the whole machine, otherwise the water in
the water tank will overflow, you can only push the handle to
move the product, and only when it is confirmed that there is no
water or very little water in the water tank, you can grab the
handle to move the product. Lift the whole machine.

18. When humidifying, it is strictly forbidden to disassemble and
assemble the air filter net and the wet curtain bracket, which will
cause water droplets to spray out of the air outlet.

19. When going out or not using the machine for a long time, you
must turn off the machine and pull out the power cord plug from
the socket.

20. If the product fails, please send it to the repair station or
notify the after-sales service center, and do not disassemble or
replace the parts without authorization. Arbitrary disassembly and
modification will affect the safety of the product.

21. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard;

22. This product contains a coin / button cell battery. If the coin /
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death;

23. Keep new and used batteries away from children.

24. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.

25. If you think batteries might have been swallowed or placed

24



inside any part of the body, seek immediate medical attention.
26. The batteries contain materials, which are hazardous to the
environment; they must be removed from the appliance before it
is scrapped and that they are disposed of safely

27. Be aware that high humidity levels may encourage the growth
of biological organisms in the environment.

28. Do not permit the area around the humidifier to become
damp or wet. If dampness occurs, turn the output of the
humidifier down. If the humidifier output volume cannot be
turned down, use the humidifier intermittently. Do not allow
absorbent materials, such as carpeting, curtains, drapes, or
tablecloths, to become damp.

29. Never leave water in the reservoir when the appliance is not
in use.

30. Empty and clean the humidifier before storage. Clean the
humidifier before next use.

II. FUNCTIONS

(1) Touch control ;

(2) Wind speed : 1, 2, 3, ...... , 24 adjustable wind speed

(3) Wind mode: normal /natural/sleep wind

(4) Timing function: 1-24H timing setting

(5) Cooler/Humidifier function

(6) Auto drying function for the cooling pad

(7) Infrared remote control function

(8) Water shortage protection function (Indicator will flash)

(9) Wind direction: 80° rotation, larger wind blowing area

(10) Memory function for power on and offer under normal
situation

(11) Detachable water tank for easy cleaning and loading space
saving

(12) Spray type water circulation cooling technology, cooling faster
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III. COMPONENT

Structure diagram

1. Display window

2. Top cover

3. Button

4. Frond Cover
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. Side filter

. Air outlet grill

. Water tank buckle

5
6
7. Vertical blade
8
9

. Water tank

10. Remote control

11. Back filter

12. Back cover

13. Power cord

14. Water filling gate

15. Casters

Affix, remote control

Affix, ice pack
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Usage of ice packs:

Ice packs have a cold storage and heat preservation
characteristics, which can absorb the heat in the water, keep the
water temperature in the water tank lower than the ambient
temperature for several hours, and make the wind from the air
cooling fan cooler.

1. Put the ice pack into the refrigerator until it freezes completely.
2. Put the frozen ice pack into the water tank. After about 10
minutes, the water temperature in the water tank will be lower
than the ambient temperature.

3. The appliance is equipped with two ice packs to ensure
continuous use.

4. Do not open the cover of the ice box or swallow its contents.

IV. CONTROL PANEL
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|
. Power on & off button o X

da
. Wind speed button “ %P ~

. Timer button C")
. oe
. Wind mode button “00”

o %/
. Cooler/Humidifier button "

. Wind oscillation button "~

N o 1 A WN -

. Wind speed/Timer button “*-4"”

V. Product installation and usage

® Installation method

The air cooler is available to use after taking the cooler out of
package, then assembling the upper part cooler and the water
tank together.

e Usage of various function buttons

I
1. O "Power on & off

[
Plug in, all the functions are in off state. Press“o " power on button,
the default setting is 8 levels of wind speed on operation. Digital

[

tube display "8", power indicator ~O "normal wind mode indicator
o~ la

"= " and two wind speed indicator * ** “light on. When the

[

machine in operation state, press O to stop working.
q

2." Ul‘>=1"’Wind speed button

da
In the power-on state, press the “ P ” button to adjust the wind
speed, then digital display flashes, rotating the knob to adjust the
wind speed from level 1 to level 24. The digital tube will display

wind speed level.

da
Dry air function: In the power-on state, press and hold the “*P ”
button for 3s to enter the dry air function, start the 24 level of
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wind speed, the wind speed indicator flashes, and continue to run
for 20 minutes.
Attention: During the operation of the dry air function, except for

[
the ~O on/off button, other function buttons are invalid.

3." "Timer button

In the power-on state, press the “ " timer button to set the timer
function, then digital display flashes, and timer indicator light on,
rotating the knob to adjust the timer from 1H to 24H and the

display panel showing the setting level.

After the timing is completed, the digital tube displays the timing
time and the current wind speed alternately at 10-second intervals,
and the wind speed indicator and the timer indicator light on

accordingly.
@] |
4. 00" Wind mode button

(@] ]
In power-on state, press the “0O0” wind mode button to switch
the mode. The switching sequence is: normal wind—natural
wind—sleep wind—normal wind..., and the corresponding
indicator lights show its function.

¢ Normal wind: The product operates according to the wind
speed gear set by the user, divided into three wind speed
gears: high, medium and low, and runs at a fixed speed.

e Natural wind: The product operates according to the
windspeed gear set by the user, according to the rules preset
by the program, and the operation mode is automatically
switched from high-medium-low gear. This mode imitates
the blowing effect of nature, making the blowing wind more
Soft and comfortable.
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The specific program waveform of natural wind mode is as
follows:

(1) Normal wind levels 1 to 8 are switched to natural wind and
run at low speed in natural wind mode. The digital tube displays
the original wind speed of normal wind mode, which does not
change with mode wind gear. Its waveform of low level of wind
speed in natural wind mode is as follows:

= |
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(2) Normal wind levels 9 to 16 are switched to natural wind and
run at medium speed in natural wind mode. The digital tube
displays the original wind speed of normal wind mode, which does
not change with mode wind gear. Its waveform of medium level of
wind speed in natural wind mode is as follows:
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(3)Normal wind levels 17 to 24 are switched to natural wind and
run at high speed in natural wind mode. The digital tube displays
the original wind speed of normal wind mode, which does not
change with mode wind gear. Its waveform of high level of wind
speed in natural wind mode is as follows:
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Sleeping wind: The product performs timed down shifting
according to the wind speed gear set by the user and according to
the rules preset by the program. This mode prevents people from
falling asleep due to too much wind and causing physical
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discomfort; the following is the set gear and sleep wind.
Operation after opening.

In the normal wind mode, when the normal wind from 6-24 levels
shifts to the sleep wind, this air cooler will lower 1 level every 5
minutes automatically, and keep running at 5 level of wind speed
after the wind speed down to 5 levels. The digital tube displays
the current wind speed level.

When the normal wind from 1 level to 5 level is switched to sleep
wind, the wind speed is kept running at 5 level. The digital tube
shows the normal wind gear.

Bk}
5. 70 Cooler/Humidifier

K
In the power-on state, press the" /0 “cooler/humidifier button to
turn on or off the cooling/humidifying function, then the
corresponding indicator will light on/off.

6. “V”swing button

In the power-on state, press the “\-’”swing button to enable or
disable the swing function, then the corresponding indicator will
light on/off.

¢ Installation of the water pump in the tank

Direction for

unlocking buckle

Q&r pump

buckle
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1. After taking out the fuselage, please pay attention to check the
bottom prompt

Please take out the
@ pump when using and put
it back after use.

Pleass clean the water
tank after using.

2. Rotate the water pump buckle clockwise, and take out the
water pump and water pipe from the storage tank (the water pipe
is fixed by two buckles), so that the water pump can naturally
drop to the bottom of the water.

1] /
il

f

Tl W‘i

Water pump
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e Other Functions
(1) Water shortage function: Start the cooling function, then
the water pump stops working and the indicator flashes(at a
frequency about light on for 0.5 seconds and off for 0.5 seconds)
if water shortage is detected within 5 seconds after the water
pump works for 45 seconds. Then disable the humidifier function

and press " o to turn off the indicator.

(2) Memory function of constant power: Power on and off the
air cooler normally under constant power supply condition, the
cooler will keep the setting after it rework, except timing, sleep
wind and dry air function.

(3) The indicator light dim automatically: Within 1 minute
after any indicator light is on, if there is no action on the button
at this time, the indicator light will be dimmed. At this time, the
button will be activated again, and the indicator light will be
bright.

Instructions on knob switch:

When consumers use, should slowly rotate the knob switch, and
digital tube can display numbers normally, if rotate it too fast,
which will lead to display confusion.

o Refilling water:

If you need to turn on the cooler and humidifier function, please
add water to the water tank.
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Refilling method: Open the water inlet gate and slowly pour

water into the water tank(Figure 1 and Figure 2). After adding the
water, close the water gate again.

L0000

-

0000000000DOOOON°
| Bezaees

Figure 1 Figure 2

@Before adding water, open the 4 water tank buckles to separate
the body from the water tank, and slowly pour water into the
water tank (Figure 3 and Figure 4): After adding water, install the
body and water tank, and fix the buckle.
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When adding water, please pay attention to the water level
display on the front of the water tank. (Figure 5)

N

|
N —/
Figure 5

1. When adding water, please be careful not to exceed the
maximum water level.

2. Be sure to use clean tap water.

3. Warm reminder: When the machine is used for the first time, if
the water in the water tank has a slight discoloration and a slight
smell, it is a normal phenomenon, non-toxic and harmless, and
will not affect your health

® Usage of the remote control :
(1) First open the battery cover on the back of the remote
control, install a 3V CR2032 battery, and it can be used.

- How to open the battery cover: First press and hold in the
direction of arrow 1 in the figure to release the button on the
battery cover, and then pull out in the direction of arrow 2.

(2) When using, please align the position of the receiving head.

(3) When the power of the battery is exhausted, pull out the
battery cover according to the direction shown in the figure, and
replace with a new battery (CR2032 3V). When replacing the
battery, please pay attention to the positive and negative poles of
the battery; then the battery cover is reset and ready for use.
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(4) The cells shall be disposed of properly, including keeping
them away from children.

(5) Even used cells may cause harm.

VI. Cleanness and Maintenance
¢ Reminder

ADon’t use chemicals during cleaning.

m Turn off the power and unplug the power plug.

A Please be sure to unplug the power line during cleaning,
otherwise it may cause electric shock.

m When the outer surface is dusty, wipe it with a soft cloth; when
the surface is too dirty, it can be mixed with water below 50
degrees Celsius and a neutral detergent, then wiped with a soft
cloth and dried.

m When cleaning, do not use gasoline, thinner, thinner and any
substances that can easily damage the outer surface

e Water Tank cleaning

(1) Unplug the power supply, turn the bobbin lock knob to the
horizontal direction, and pull out the water tank.

(2) Wipe off the scale in the water tank with a towel dipped in
a little detergent, then rinse with water and then pour out the
sewage.
e Body surface cleaning

(1) To clean the surface of the body, just wipe it with a damp
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cloth. It is strictly forbidden to directly rinse it with water.

(2) Do not use corrosive detergents or solvents for cleaning.

(3) Be sure to turn off the power switch and unplug the power
cord when cleaning the body, otherwise there may be electric
shock.
e Install and use after cleaning

(1) Install all parts in order to ensure that the installation is
correct.

(2) Connect the power supply to confirm that the product is
working properly.
e Maintenance

(1) When the product is not used for a long time, unplug the
power plug, pack the product and prevent dust from entering the
body.

(2) Before packaging, make sure that the cooling pad, filter,
etc. are dry, and there is no water in the water tank.

VII. Specification

Product Model PRAC-80703

Rated voltage 220-240V~

Rated frequency 50Hz

Rated power 38wW

Product size M308.5mmxI1279.2mmxY938.2mm

Net weight 6.1+0.5Kg

Packing weight 8.5+0.5Kg (included the weight of the
two ice packs)

Applicable environment | Relatively humidity less than 95% (25°C)
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2012/19/EU

Should you find one day that your appliance needs to be
replaced or if it is of no further use to you, think of the
protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the shown
recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the protection
of the environment as well as the recycling of the
appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

BUY WAY S.A.

Tyrtaiou Avenue,

31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: +30 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/
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